
EPA Invites You to 
Informational Workshops 
Project is part of continuing investigation of area groundwater quality 

U . S .  E n v i r o n m e n t a l  P r o t e c t i o n  A g e n c y  •  R e g i o n  9  •  S a n  F r a n c i s c o ,  C a l i f o r n i a  •  July 2005 

San Gabriel Valley Superfund Sites, Area 3 

The United States Environmental Protection Agency (EPA) will host workshops to share information with 
your community and to get your feedback on our study of groundwater quality in the Area 3 portion of the San 
Gabriel Valley Superfund Sites. Area 3 includes San Gabriel, and parts of Alhambra, Rosemead, San Marino, South 
Pasadena, Temple City, and unincorporated Los Angeles County. EPA staff will be available to explain and provide 
information about our work in your area and to answer your questions. 

Community Participation Helps EPA Meet Your Needs 
EPA seeks community feedback throughout our investigation and cleanup process. EPA’s process for the 

Remedial Investigation and cleanup in Area 3 involves: 

• Studying groundwater and identifying the sources of contamination 
• Evaluating the potential for risk to the public in an assessment 
• Setting cleanup priorities, and 
• Outlining options for cleaning up contamination. 

After completing these steps, EPA will prepare a Proposed Plan to describe environmental cleanup options to 
the community and will ask for feedback at a community meeting. Your participation throughout our investigation 
and cleanup process helps EPA to understand your community’s specific needs and concerns and to implement 
cleanup solutions that best meet these needs. 

Workshop Dates and Locations 

Wednesday,  August 10, 2005 Saturday, August 13, 2005 
5 – 7:30 p.m., presentation 6:30 - 7 p.m. 10 a.m. – 1 p.m., presentation 11 - 11:30 a.m. 
Rosemead Library Alhambra Public Library 
8800 Valley Boulevard, Rosemead, CA 410 West Main Street, Alhambra, CA 

Workshop Topics


Ongoing Investigation of Groundwater Quality Learn about EPA’s remedial investigation of industrial 
chemicals (volatile organic compounds or VOCs) in 
groundwater. 

Risk Assessment: A Tool to Protect Your Health Learn about the Risk Assessment, a comprehensive study that 
considers the ways people might be in contact with VOCs and 
whether VOCs may cause potential harm. A risk assessment 
evaluates the potential that contaminants could cause adverse 
health effects in the future. A risk assessment does not 
evaluate whether contaminants you may have been exposed to 
in the past caused adverse health effects you have today. 

Community Technical Assistance Grants Learn how community groups can obtain funding for 
technical assistance from EPA to help citizens understand and 
comment on our site investigation and cleanup process. 
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For More Information


EPA provides general information on the Superfund Program, as well as copies of past fact sheets and 
technical documents on the San Gabriel Valley Superfund Sites on EPA’s website at: 

http://www.epa.gov  (EPA Headquarter home page), 
http://www.epa.gov/region09 (EPA Region 9 home page), and 
http://www.epa.gov/region09/sfund/superfundsites.html (Superfund site overviews). 

Documents and Web pages are generally in English. 

If you have questions or input, please call one of the contacts 
listed below or come to the upcoming workshop. 

Alheli Baños, EPA Community Involvement 
Coordinator: 
(213) 244-1808 
banos.alheli@epa.gov 

Lisa Hanusiak, EPA Remedial Project Manager: 
(415) 972-3152 
hanusiak.lisa@epa.gov 

Or you may leave a messsage, toll free: (800) 231-3075 

Is my drinking 
water safe? 

Yes! All drinking water provided by water 
utilities in San Gabriel Valley communities 
meets current Federal and State drinking 
water standards. 

MAIL BACK COUPON 
Cut Here 

Your RSVP will help us to plan for your participation.  Call Alheli Baños at (213) 244-1808 or mail this form: 
600 Wilshire, Suite 1460, Los Angeles, CA 90017 

Yes I plan to attend on August 10! 

Yes I plan to attend on August 13! 
Describe any language or special communication needs you have. 

Please add me to the mailing list. 

NAME: _________________________________________________________________________________________________________ 

ADDRESS: ______________________________________________________________________________________________________ 

CITY/STATE/ZIP _________________________________________________________________________________________________ 

PHONE: ________________________________________________________________________________________________________ 

You may also provide the above information via email to: banos.alheli@epa.gov 

http://www.epa.gov
http://www.epa.gov/region09
http://www.epa.gov/region09/sfund/superfundsites.html
mailto:alheli@epa.gov
mailto:lisa@epa.gov
mailto:alheli@epa.gov


EPA lo invita 
a talleres informativos 
Este proyecto es parte de una investigación continua de la calidad del agua en el área 

A g e n c i a  d e  P r o t e c c i ó n  A m b i e n t a l  •  R e g i o n  9  •  S a n  F r a n c i s c o ,  C a l i f o r n i a  •  julio de 2005 

Sitio Superfondo del Valle de San Gabriel, Área 3 

La Agencia de Protección Ambiental (EPA, por sus siglas en inglés) de los Estados Unidos realizará talleres para 
compartir información con la comunidad y para solicitar opiniones sobre nuestro estudio de la calidad del agua 
subterránea en el Área 3 del Sitio Superfondo del Valle de San Gabriel. El Área 3 incluye San Gabriel, y partes de las 
ciudades de Alhambra, Rosemead, San Marino, South Pasadena, Temple City, y otras zonas no incorporadas del 
condado de Los Ángeles. El personal técnico de la EPA estará disponible para explicar y proveer información acerca 
de nuestro trabajo en su área y para contestar sus preguntas. 

La participación comunitaria ayuda que la EPA satisfaga sus necesidades 
La EPA desea conocer las opiniones de la comunidad durante la investigación y el proceso de la limpieza. El 

proceso de la EPA para la Investigación Correctiva (y limpieza) en el Área 3 incluye: 

• el eestudio del agua subterránea y la identificación de las fuentes de contaminación 
• la evaluación de riesgos potenciales al público a través de una evaluación 
• el establecimiento de prioridades de limpieza, y 
• detallando las opciones para limpieza de la contaminación. 

Después de completar estos pasos, la EPA preparará un Plan Propuesto para describir las opciones de limpieza 
ambiental a la comunidad y le pedirá su opinión en una reunión comunitaria. Su participación durante el proceso de 
investigación y limpieza ayudará a la EPA a comprender las necesidades y preocupaciones específicas de la comunidad 
y a implementar las soluciones de limpieza que cumplen mejor con estas necesidades. 

Fechas y lugares de talleres 
miércoles, 10 de agosto de 2005 sábado, 13 de agosto de 2005 
5 - 7:30 p.m., presentación 6:30 - 7 p.m. 10 a.m. - 1 p.m., presentación 11 - 11:30 a.m. 
Biblioteca de Rosemead Biblioteca Pública de Alhambra 
8800 Valley Boulevard, Rosemead, CA 410 West Main Street, Alhambra, CA 

Temas en los talleres

Investigación en curso sobre la calidad del agua 
subterránea 

Entérese sobre la investigación correctiva de químicos industriales 
(compuestos orgánicos volátiles o VOCs, por sus siglas en inglés) en 
el agua subterránea. 

Evaluación de riesgo: un instrumento para proteger su 
salud 

Entérese sobre la Evaluación de Riesgo, un estudio exhaustivo que 
considera las formas en las que la gente podría estar en contacto con 
los VOCs y si los VOCs tienen el potencial de causar algún daño. La 
evaluación de riesgo evalúa la posibilidad de que ciertos 
contaminantes podrían causar efectos adversos a la salud en el futuro. 
La evaluación de riesgo no evalúa si los contaminantes a los que fue 
expuesto en el pasado causaron efectos adversos a su salud actual. 

Subvención comunitaria para asistencia técnica Averigüe como grupos comunitarios pueden obtener fondos de la 
EPA para asistencia técnica para ayudar a los ciudadanos a 
comprender y comentar sobre nuestro proceso deinvestigación y 
limpieza del sitio. 
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Para obtener más información 

La EPA proporciona información general sobre el programa Superfondo, y también copias de hojas 
informativas anteriores y documentos técnicos sobre el sitio Superfondo del Valle de San Gabriel en el sitio 
web de la EPA en 

http://www.epa.gov  (página principal de la oficina central de EPA), 
http://www.epa.gov/region09 (pagina principal de la región 9 de EPA), y en 
http://www.epa.gov/region09/sfund/superfundsites.html 
(descripciones generales de sitios Superfondos 
seleccione Site Overviews y localice Área 3 del Valle 
de San Gabriel). 

Los documentos y las páginas web generalmente están en 
inglés. 

Si tiene preguntas o comentarios, por favor llame a uno 
de los contactos nombrados abajo en esta pagina o venga 
al próximo taller. 

Alheli Baños, Coordinadora de Participación 
Comunitaria de EPA: 
(213) 244-1808 
banos.alheli@epa.gov 

Lisa Hanusiak, Gerente del Proyecto Correctivo de EPA: 
(415) 972-3152 
hanusiak.lisa@epa.gov 

¿Es segura mi 
agua potable? 

¡Sí! Toda el agua potable proporcionada 
por los servicios de agua en las 
comunidades del Valle de San Gabriel 
cumple con los estándares federales y 
estatales del agua potable. 

O puede dejar un mensaje en la línea gratuita al (800) 231-3075 

Cupón para enviar por correo 
dividir aquí 

Su respuesta nos ayudará a planear su participación.  Llame a Alheli Baños al (213) 244-1808 o envíe esta 
forma: 600 Wilshire, Suite 1460, Los Angeles, CA 90017 

¡Sí, tengo previsto asistir el 10 de agosto! 

¡Sí, tengo previsto asistir el 13 de agosto! 
Indique cualquier idioma o requisito especial de comunicación. 

Por favor agrégueme a la lista de correo. 

Nombre: ________________________________________________________________________________________________________ 

Dirección: _______________________________________________________________________________________________________ 

Ciudad/Estado/Código postal ________________________________________________________________________________________ 

Teléfono: ________________________________________________________________________________________________________ 

También puede enviar la información precedente por correo electrónico a banos.alheli@epa.gov 

http://www.epa.gov
http://www.epa.gov/region09
http://www.epa.gov/region09/sfund/superfundsites.html
mailto:alheli@epa.gov
mailto:lisa@epa.gov
mailto:alheli@epa.gov
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C ô  Q u a n  B a û o  V e ä  M o â i  T r ö ô ø n g  •  R e g i o n  9  •  S a n  F r a n c i s c o ,  C a l i f o r n i a  • Thaùng Baûy naêm 2005 

Vuùng Superfund Khu vöïc 3 Thung luõng San Gabriel

Cô Quan Baûo Veä Moâi Tröôøng Hoa Kyø (EPA) seõ chuû trì caùc buoåi hoäi thaûo ñeå chia seû thoâng tin vôùi coäng 

ñoàng cuûa quyù vò vaø thu thaäp yù kieán nhaän xeùt cuûa quyù vò veà cuoäc nghieân cöùu chaát löôïng nöôùc ngaàm trong 
Khu vöïc 3 taïi caùc vuøng Superfund cuûa Thung luõng San Gabriel. Khu vöïc 3 bao goàm San Gabriel, vaø caùc 
phaàn thuoäc Alhambra, Rosemead, San Marino, South Pasadena, Temple City, vaø Quaän Los Angeles chöa 
saùt nhaäp vaøo thaønh phoá. Nhaân vieân cuûa EPA seõ coù maët ñeå giaûi thích vaø cung caáp thoâng tin veà caùc hoaït ñoäng 
cuûa chuùng toâi taïi khu vöïc cuûa quyù vò vaø giaûi ñaùp caùc thaéc maéc cuûa quyù vò. 

SöïSöïSöïSöïSöï Tham Gia Cuûa Coäng Ñoàng Giuùp EPTham Gia Cuûa Coäng Ñoàng Giuùp EPTham Gia Cuûa Coäng Ñoàng Giuùp EPTham Gia Cuûa Coäng Ñoàng Giuùp EPTham Gia Cuûa Coäng Ñoàng Giuùp EPA ÑaùpA ÑaùpA ÑaùpA ÑaùpA Ñaùp ÖÙng Caùc Nhu Caàu Cuûa QuyùÖÙng Caùc Nhu Caàu Cuûa QuyùÖÙng Caùc Nhu Caàu Cuûa QuyùÖÙng Caùc Nhu Caàu Cuûa QuyùÖÙng Caùc Nhu Caàu Cuûa Quyù VòVòVòVòVò
EPA muoán nhaän ñöôïc caùc yù kieán ñoùng goùp cuûa coäng ñoàng trong suoát cuoäc nghieân cöùu vaø tieán trình laøm 

saïch cuûa chuùng toâi. Tieán trình cuûa EPA trong cuoäc nghieân cöùu khaéc phuïc (vaø laøm saïch) ôû Khu vöïc 3 goàm coù 
caùc hoaït ñoäng sau ñaây: 

• Nghieân cöùu nguoàn nöôùc ngaàm vaø xaùc ñònh caùc nguoàn gaây oâ nhieãm 
• Ñaùnh giaù nguy cô taùc haïi coù theå gaây ra cho coâng chuùng trong moät baûn thaåm ñònh 
• Thieát laäp caùc öu tieân veà vaán ñeà laøm saïch, vaø 
• Phaùc thaûo caùc phöông phaùp löïa choïn ñeå xöû lyù oâ nhieãm. 
Sau khi hoaøn thaønh caùc böôùc coâng vieäc naøy, EPA seõ soaïn thaûo moät Ñeà AÙn ñeå moâ taû caùc phöông phaùp 

löïa choïn ñeå laøm saïch moâi tröôøng cho coäng ñoàng vaø thu thaäp yù kieán ñoùng goùp taïi moät cuoäc hoïp coäng ñoàng. 
Söï tham gia cuûa quyù vò trong suoát cuoäc nghieân cöùu vaø tieán trình laøm saïch cuûa chuùng toâi seõ giuùp EPA bieát 
ñöôïc caùc nhu caàu cuï theå vaø caùc vaán ñeà quan taâm cuûa coäng ñoàng quyù vò vaø aùp duïng caùc giaûi phaùp laøm saïch 
ñeå ñaùp öùng caùc nhu caàu naøy moät caùch toát nhaát. 

Thôøi GianThôøi GianThôøi GianThôøi GianThôøi Gian VVVVVaø Ñòa Ñieåm Hoäiaø Ñòa Ñieåm Hoäiaø Ñòa Ñieåm Hoäiaø Ñòa Ñieåm Hoäiaø Ñòa Ñieåm Hoäi ThaûoThaûoThaûoThaûoThaûo
Thöù Tö, ngaøy 10 thaùng Taùm naêm 2005
5 giôø chieàu tôùi 7 giôø 30 toái, thuyeát trình 6 giôø
30 chieàu tôùi 7 giôø toái
Thö vieän Rosemead 
8800 Valley Boulevard, Rosemead, California 

Thöù Baûy, ngaøy 13 thaùng Taùm naêm 2005
10 giôø saùng tôùi 1 giôø chieàu, thuyeát trình 11 giôø
saùng tôùi 11 giôø 30 chieàu
Thö vieän Coâng coäng Alhambra 
410 West Main Street, Alhambra, California 

Caùc ñeà taøi hoäi thaûo
Caùc ñeà taøi hoäi thaûoCaùc ñeà taøi hoäi thaûoCaùc ñeà taøi hoäi thaûoCaùc ñeà taøi hoäi thaûo
Cuoäc nghieân cöùu lieân tuïc veà chaát löôïng nöôùc
ngaàm 

Tìm hieåu veà cuoäc nghieân cöùu khaéc phuïc cuûa EPA veà caùc loaïi hoùa
chaát coâng nghieäp (caùc hôïp chaát höõu cô deã bay hôi, vieát taét laø VOC)
trong nöôùc ngaàm. 

Ñaùnh giaù nguy cô: moät coâng cuï ñeå baûo veä
söùc khoûe cuûa quyù vò 

Tìm hieåu veà Ñaùnh giaù nguy cô. Ñaây laø moät cuoäc nghieân cöùu toaøn
dieän, xem xeùt nhöõng caùch thöùc maø con ngöôøi coù theå tieáp xuùc vôùi
caùc chaát VOC vaø ñaùnh giaù xem caùc chaát VOC coù theå gaây taùc haïi
hay khoâng. Baûn ñaùnh giaù nguy cô cuõng ñaùnh giaù khaû naêng caùc chaát
gaây oâ nhieãm coù theå gaây taùc haïi ñoái vôùi söùc khoûe trong töông lai.
Baûn ñaùnh giaù nguy cô khoâng xem xeùt lieäu caùc chaát gaây oâ nhieãm maø
quyù vò coù theå ñaõ töøng tieáp xuùc coù gaây taùc haïi ñoái vôùi söùc khoûe hieän
taïi cuûa quyù vò hay khoâng. 

Caùc khoaûn trôï caáp hoã trôï kyõ thuaät coäng ñoàng Tìm hieåu nhöõng caùch thöùc maø caùc nhoùm coäng ñoàng coù theå aùp
duïng ñeå coù ñöôïc ngaân khoaûn taøi trôï kyõ thuaät cuûa EPA ñeå giuùp
caùc cö daân hieåu vaø nhaän xeùt veà cuoäc nghieân cöùu thöïc ñòa vaø
quytrình laøm saïch cuûa chuùng toâi. 



2 Vuùng Superfund Khu vöïc 3 Thung luõng San Gabriel 

Ñeå bÑeå bÑeå bÑeå bÑeå bieát theâm thoâng tinieát theâm thoâng tinieát theâm thoâng tinieát theâm thoâng tinieát theâm thoâng tin

EPA cung caáp caùc thoâng tin toång quaùt veà Chöông Trình Superfund cuõng nhö caùc tôø thoâng tin vaø taøi lieäu kyõ
thuaät tröôùc ñaây veà chöông trình San Gabriel Superfund taïi trang web cuûa EPA 

http://www.epa.gov (trang web cuûa truï sôû chính cuûa EPA) 
http://www.epa.gov/region09 (trang chuû cuûa EPA Khu Vöïc 9) 
http://www.epa.gov/region09/waste/sfund/superfundsites.html (toång quan veà vuøng Superfund – choïn phaàn Site 
Overviews vaø tìm phaàn San Gabriel Valley Area 3) 

Caùc taøi lieäu vaø trang web thöôøng ñöôïc vieát baèng tieáng Anh. 

Neáu quyù vò coù thaéc maéc hay muoán goùp yù, xin vui loøng 
goïi moät trong nhöõng ngöôøi sau ñaây hoaëc tham döï caùc 
buoåi hoäi thaûo saép tôùi. 

Alheli Baños, Ñieàu phoái vieân EPA veà hoaït ñoäng tham 
gia cuûa coäng ñoàng: 
(213) 244-1808 
banos.alheli@epa.gov 

Lisa Hanusiak, Quaûn lyù vieân döï aùn khaéc phuïc EPA: 
(415) 972-3152 
hanusiak.lisa@epa.gov 

Hoaëc quyù vò coù theå ñeå laïi tin nhaén taïiû soá ñieän thoaïi
mieãn phí: (800) 231-3075 

Nöôùc uoáng cuûa 
toâi coù an 
toaøn khoâng? 
Coù!Coù!Coù!Coù!Coù! Taát caû nöôùc uoáng do caùc cô sôû caáp nöôùc 
trong caùc coäng ñoàng taïi Thung luõng San Gabriel 
cung caáp ñeàu ñaùp öùng tieâu chuaån hieän taïi cuûa 
Tieåu bang vaø Lieân bang veà nöôùc uoáng. 

Göûi thö keøm phieáu phaûn hoài

Thö pThö pThö pThö pThö phuùc ñaùp cuûa quyù vò seõ giuùp chuùng toâi laäp keá hoaïch ñeå quyù vò cuøng tham gia. Haõy goïi oâng
 Baños taïi soá (213) 244-1808 hoaëc göûi laïi maãu ñieàn naøy qua ñöôøng böu ñieän: 600 Wilshire,AlheliAlheliAlheliAlheliAlheli

Suite 1460, Los Angeles, CA 90017Suite 1460, Los Angeles, CA 90017Suite 1460, Los Angeles, CA 90017Suite 1460, Los Angeles, CA 90017Suite 1460, Los Angeles, CA 90017
Coù, Toâi döï ñònh tham gia vaøo ngaøy 10 thaùng Taùm! 

Coù, Toâi döï ñònh tham gia vaøo ngaøy 13 thaùng Taùm!


Xin cho bieát neáu quyù vò muoán söû duïng ngoân ngöõ khaùc hoaëc coù nhu caàu veà phöông tieän lieân laïc ñaëc bieät.


Xin cho bieát neáu quyù vò muoán söû duïng ngoân ngöõ khaùc hoaëc coù nhu caàu veà phöông tieän 
lieân laïc ñaëc bieät 

Teân:


Ñòa chæ:


Thaønh phoá/Tieåu Bang/Maõ vuøng:


Ñieän thoaïi: 

Quyù vò coù theå cung caáp nhöõng thoâng tin noùi treân qua thö ñieän töû tôùi ñòa chæ sau ñaây: 
banos.alheli@epa.gov 

http://www.epa.gov
http://www.epa.gov/region09
http://www.epa.gov/region09/waste/sfund/superfundsites.html
mailto:alheli@epa.gov
mailto:lisa@epa.gov
mailto:alheli@epa.gov


EPA 誠摯邀請您參加
資訊研討會

環 境 保 護 局 •  R e g i o n  9  •   S a n  F r a n c i s c o ,  C a l i f o r n i a  •  2 0  0  5  年 7 月

San Gabriel 谷區域 3 超級基金場址

美國環境保護局 (EPA) 將主辦多場研討會，希望與社區民眾分享資訊，並針對 San 
Gabriel 谷超級基金場址的區域 3 地下水品質之議題，徵求大家的意見。區域 3 包括 San 
Gabriel 和 Alhambra 、Rosemead 、San Marino 、South Pasadena 、Temple City 
的各一部分，以及未合併的洛杉磯郡。EPA 員工將負責說明並提供我 們在 

貴區中執行之工作的相關資訊，並為各位解答問題。 

社區參與有助於 EPA 更好地滿足您的需要

EPA 的調查與清理程序都需要社區的回饋意見。EPA 在區域 3 中的整治調查 (與清理) 
程序包括： 

• 研究地下水並找出污染源 

• 評估對於大眾可能造成的潛在風險 

• 設定清理的優先順序 

• 提出清理污染物的方法選擇。 

在完成這些步驟之後，EPA 將會準備一 份提 議計劃 ，介紹社區可 選擇的環境 

清理方法，並且在社區會 議上徵求回饋意 見。閣下若能全程 參與我 們的調查與清 

理程序，將可幫助 EPA 瞭解貴社區的特別需求與關注議題，並且實施最符合這些需 

求的清理解決方案。

研討會日期與地點 

2005 年 8 月 10 日，星期三 

5 – 7:30 p.m.，6:30 - 7 p.m. 發表簡報
Rosemead Library 
8800 Valley Boulevard, Rosemead, CA 

2005 年 8 月 13 日，星期六 

10 a.m. – 1 p.m.，11 - 11:30 a.m. 發表簡報
Alhambra Public Library 
410 West Main Street, Alhambra, CA 

研討會主題

進行中的地下水品質調查 瞭解 EPA 對於地下水中工業用化學物質 (揮發性有

機化合物或簡稱 VOC) 的整治調查。

風險評估： 一種保護健康的方法 瞭解什麼是風險評估， 它是一個全面的研究，會考 

慮人們可能接觸到 VOC 的方式，以及 VOC 是否會 

造成潛在性的傷害。風險評估會估計污染物在未來 

造成負面健康效應的可能性，並不會評估您在過去 

可能接觸過的污染物是否造成您今日的負面健康效 

應。

社區技術協助基金 瞭解社區團體如何獲得基金以尋求來自 EPA 的技術 

協助，幫助市民瞭解與評論我們的場址調查與清理 

程序。
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如需更多資訊

EPA 提供「超級基金方案」的一般資訊，以及 San Gabriel 
谷超級基金的概要說明和技術文件副本，您可以在 EPA 的網站 http://www.epa.gov 
(EPA 總部的首頁)、http://www.epa.gov/region09 (EPA 區域 9 首頁) 和
http://www.epa.gov/region09/waste/sfund/superfundsites.html (超級基金場址概要

– 請選取 Site Overviews，然後找到 San Gabriel Valley Area 3) 
取得相關資訊。文件和網頁通常只有英文版。

如果您有問題或看法，請致電以下任何一位聯絡人，或參加即將舉辦的研討會。

。

如果您有問題或看法，請致電以下任何一 

位聯絡人，或參加即將舉辦的研討會。

Alheli Baños，EPA 社區參與協調專員

(Community Involvement Coordinator) 
(213) 244-1808 
banos.alheli@epa.gov 

Lisa Hanusiak，EPA 整治計劃管理員

(Remedial Project Manager) 
(415) 972-3152 
hanusiak.lisa@epa.gov 

您也可以撥免付費電話留言： (800) 231-3075 

我們家的飲 

用水安全嗎？

是的！ 谷社區所有自

來水公用事業提供的飲用水都合乎 

目前聯邦政府和州政府的飲用水標準

San Gabriel 

將調查券寄回

您的 RSVP 將有助於我們對您的參與事宜作出計畫。請致電 (213) 244-1808 與 Alheli Baños 
聯絡，或是將此表格寄回。600 Wilshire, Suite 1460, Los Angeles, CA 90017 

是的，我計畫參加 8 月 10 日的研討會！

是的，我計畫參加 8 月 13 日的研討會！

描述您是否有任何語言或特殊溝通的需要。

請將我加到郵寄名單中。

姓名

地址

城市/州/郵遞區號：

電話： 

您也可以將上述資訊寄至下列電子郵件地址：banos.alheli@epa.gov 

http://www.epa.gov
http://www.epa.gov/region09
http://www.epa.gov/region09/waste/sfund/superfundsites.html
mailto:alheli@epa.gov
mailto:lisa@epa.gov
mailto:alheli@epa.gov
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